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Sing it out  
Boy, you’ve got to see what tomorrow brings 
Sing it out  
Girl, you’ve got to be what tomorrow needs 
For every time that they want to count you out  
And use your voice every single time  
You open your mouth 
 
 
＊Sing it for the boys, sing it for the girls  
Every time that you lose it, sing it for the world 
Sing it from the heart, sing it ‘til you’re nuts  
Sing it out for the ones that’ll hate your guts 
Sing it for the deaf, sing it for the blind 
Sing about everyone that you left behind 
Sing it for the world, sing it for the world 
 
Sing it out  
Boy, they gonna sell what tomorrow means 
Sing it out  
Boy, before they kill what tomorrow brings 
You’ve got to make a choice if the music drowns you out  
And raise your voice every single time they try and shut your mouth 
 
＊<Repeat> 
 
Clean up, corporation progress 
Dying in the process 
Children that can talk about it,  
living on the railways, people moving sideways 
Sell it ‘til your last days 
Buy yourself a motivation  
Generation nothing  
Nothin’ but a dead scene 
Product of a white dream 
I am not the singer that you wanted but a dancer 
I refuse to answer 
Talk about the past, sir 
Ruling for the ones who want to get away 
Keep running 
 
＊<Repeat> 
 
You’ve got to see what tomorrow brings 
Sing it for the world, sing it for the world 
Girl you’ve got to be what tomorrow means 
Sing it for the world, sing it for the world 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

歌って 
少年よ、明⽇がもたらすものを⾒るのだ 
歌って 
少⼥よ、明⽇が必要とするものになるのだ 
いつでもあなたはのけ者にされるけれど 
そんな時は⼝を開けて声をあげよう 
 
 
 
＊少年たちのために歌おう、少⼥達のために歌おう 
負けそうな時は世界のために歌おう 
⼼から歌って それ以上歌えなくなるまで 
君の勇気を嫌う⼈のために歌おう 
⽿の聞こえない⼈のために歌おう、⽬の⾒えない⼈のために歌
おう 
あなたが置いてきた⼈たちのことを歌おう 
世界のために歌おう、世界のために歌おう 
 
歌って 
少年よ、彼らは明⽇が意味するものを売り払ってしまうつもり
だ、歌って 
少⼥よ、明⽇がもたらすものを彼らが消す前に 
もし⾳楽が君の声をかき消そうとするならば 
決断を下すのだ 
彼らが君を黙らせようとするたびに声を上げるのだ 
 
＊＜繰り返し＞ 
 
綺麗にして発展する会社 
乾いた過程 
⼦供にも説明できる 
路線の上で⽣活して横に移動する⼈々 
最後の⽇まで犠牲にする 
モチベーションを買って 
死の景⾊以外に何も⽣み出せず 
⽩い夢の製品 
僕はあなたが望むような歌⼿ではない 
ダンサーだ 
僕は答えない 
過去のことを話す 
逃げたいと思う⼈は 
⾛り続けろ 
 
＊＜繰り返し＞ 
 
 
明⽇がもたらすものを⾒ようとするのだ 
世界のために歌おう、世界のために歌おう 
少⼥よ、明⽇が意味するものとなるのだ 
世界のために歌おう、世界のために歌おう 
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この曲にはどの様なメッセージが込められていると思うかを I think…を
使って英作してみよう！ 

あなたなら何のためにこの曲を作り変えますか？ Sing it for~を作
り、その理由を 3 ⽂以上で英作してみよう！ 
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曲の中に出てきた語彙 

 
deaf : (形容詞) ⽿が不⾃由な 
 
blind : (形容詞) ⽬の不⾃由な 
 
count 〜 out : 〜を除外する 
 
mean : (他動詞) 〜を意味する、表す 
 
progress : (名詞) 進歩、発展、発達 
 
refuse :(他動詞) 〜を断る、拒絶する 
 
raise と rise の違い → raise は他動詞で「〜を持ち上げる、

⽴てる」・rise は⾃動詞で「出る、
昇る」という意味。 
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マイケミカルロマンスについて   
                                                                                   -メンバー
の 1 ⼈であるジェラルドがアメリカ同時多発テロをきっかけに
⾳楽活動を始めたことがきっかけとなり、アメリカのニュージ
ャージーで 2001 年に結成された 4⼈組のロックバンド。2013
年 3⽉にバンド活動休⽌を発表。 
 

曲と関連する⽂化・出来事 
 
-東⽇本⼤震災                               
マイケミカルロマンスは、東⽇本⼤震災の際に被災者⽀援のた
め、この曲を”Sing it for Japan”としてレコーディングし、曲の収益
は⽶国⾚⼗字社へ寄付された。 
 
- アメリカ同時多発テロ                             
メンバーの 1 ⼈であるジェラルドがテロを実際に⽬撃した際に、
あと少しの時間しかないとわかっていたら、世界の終わりに何を
するのかを考え、⾳楽活動を再び開始し、他のメンバーを誘った
ことでマイケミカルロマンスが誕⽣した。 
 


